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CUSTOM MADE
SUR MESURE

Almost 30 years ago we started our journey towards excellence,
taking inspiration from the needs of our clients to develop customised
solutions.

Technology, innovation, commitment, pursuing results, honesty and
creativity are the values that have guided our journey to the present
day and will continue to do so in the future.

But the real secret of Profiltek is not just making high-quality
enclosures. The secret is in wanting to always ‘go above and beyond'. It
is about creating sensations and pleasant, inspiring spaces, reflecting
the personality of those who trust us and always surpassing the
expectations of our clients.

That is, in essence, the true secret of Profiltek.

Doing everything because of people, and FOR people.

Notre chemin vers I'excellence a débuté il y a prés de 30 ans. Nous
nous sommes inspirés des besoins de nos clients pour mettre au
point des solutions personnalisées.

La technologie, Iinnovation, 'engagement, la recherche de
résultats, 'honnéteté et la créativité sont les valeurs qui nous

ont menés jusqu’ici et qui, a I'avenir, continueront a nous
accompagner.

Mais le véritable secret de Profiltek n'est pas seulement celui

de faire des parois de haute qualité, mais de toujours vouloir se
surpasser. Le but est de provoquer des sensations, de créer des
lieux agréables, inspirants et qui reflétent la personnalité de ceux
qui nous font confiance et d'aller au-dela des attentes de nos
clients.

Voila sensiblement le vrai secret de Profiltek.

Se surpasser pour vous et GRACE & vous. 1



LEADERS

Working with Profiltek means working with the leading Spanish
company in bathroom custom-made designs and safety glass shower
enclosures.

You enter a world in which imagination exceeds any barriers. Where
innovation, high technology, quality, experience, and service will take
you where others have not.

Travailler avec Profiltek signifie travailler avec I'entreprise espagnole
leader dans la conception sur mesure de salles de bain et de parois de
douche en verre sécurisé.

Vous entrez dans un monde ou l'imagination dépasse toutes les fron-
tiéres, ol I'innovation, la haute technologie, la qualité et le service vous
meneront la ou personne ne vous avait encore amené.

EXPERIENCE
EXPERIENCE

We have over 25 years of experience, innovation, design and quality.
22,000 m2 of facilities to create any type of custom solution.
Automation and robotisation of new processes.

Integration of manufacturing processes and decoration of glass in our
facilities.

Nous avons plus de 25 ans d'expérience, d'innovation, de design et de
qualité.

22 000 m2 d'installations pour créer tous types de solutions sur
mesure.

Automatisation et robotisation de nouveaux procédés.

Instauration de nouveaux procédés de fabrication et de décoration de
verre dans nos installations.

QUALITY
QUALITE

Our greatest commitment: If you have anything that can be done to
ameliorate, be sure that we are already doing it.
« Our own laboratory for quality control.
« One of the first Spanish companies to obtain the international
standard UNE-EN 14428:2016 for bath enclosures
« CE marking.
« Quality management system certification based on the ISO
9001:2015 standard.

Notre plus grand engagement : si vous pensez que quelque chose
peut étre amélioré, soyez sOrs que nous y travaillons déja.

. Nous disposons de notre propre laboratoire de contréle de
qualité.

. Nous sommes l'une des premiéres entreprises espagnoles a
avoir obtenu la certification internationale UNE-EN 14428:2016
pour les parois de douche

« Marquage CE

. Certification du systéme de gestion de la qualité conformément
alanorme ISO 9001:2015.
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VALUES
VALEURS

R+D+i - AFTER-SALES SERVICE - SOCIAL COMMITMENT - CREATIVITY
RESULTS-ORIENTED - PROJECT VISION - SUM OF INDIVIDUALS

R+D+i - SERVICE AERES VENTE - ENGAGEMENT SOCIAL - CREATIVITE
RECHERCHE DE RESULTATS - VISION DES PROJETS - ENSEMBLE D'INDI-
VIDUS



VIRTUAL DECORATOR
DECORATEUR VIRTUEL

We put at your disposal a powerful and practical tool that allows you
to combine all the available finishes showing the result in real time, to
facilitate the choice of the enclosure, indoor or shower door.

Nous mettons a votre disposition un outil puissant et pratique pour
vous permettre de combiner toutes les finitions disponibles et de
visualiser le résultat instantanément, afin de faciliter le choix de votre
paroi, porte intérieure ou porte de douche.

o.

INNOVATION

What moves us, our essence: Profiltek does not stop for even an
instant in its eagerness to innovate to evolve, and to evolve to
surprise. Design, technology, talent, creativity... these are the motors
that motivate our R+D+i Department to find functional and surprising
solutions.

Like TeknoClean, an intelligent system based on nanotechnology that
offers our customers flawless, fast, and lasting cleaning.

Ce qui nous motive, notre essence : Profiltek est toujours déterminée
a innover pour évoluer et a évoluer pour surprendre. Le design,

la technologie, le talent, la créativité... voila les moteurs de notre
département R+D+i pour aboutir a des solutions fonctionnelles et
surprenantes.

Par exemple : TeknoClean, un systeme intelligent fondé sur la
nanotechnologie qui offre a nos clients un nettoyage irréprochable,
rapide et durable.

IMAGIK

IMAGIK is a technology that allows us to print any image, colour, or
design directly onto tempered glass, it may be printed on bath enclo-
sures, internal doors or other applications in which glass is needed to
bring a unique touch to your project.

IMAGIK est une technologie qui nous permet d'imprimer n‘importe
quelle image, couleur ou design directement sur le verre trempé. L'im-
pression peut se faire sur les parois de douche, les portes intérieures
ou tout autre cas ou le verre est utilisé pour apporter une touche
d'originalité a votre projet.
NN :
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Glass - Print Technology
by PROFILTEK

CUSTOMIZATION
PERSONNALISATION

Always going ‘above and beyond' is one of our hallmarks. That is why
we have taken customization of contract decoration projects to a
higher level.

The total personalization and the jump in the quality of the finish allow
us to obtain surprising results and, most important of all, convey the
soul and the unique personality of every project.

Nous surpasser est 'une de nos marques de fabrique. C'est pourquoi,
nous avons mené la personnalisation de projets de décoration a un
niveau supérieur.

L'entiére personnalisation et I'évolution de la qualité des finitions nous
permettent d'obtenir des résultats surprenants et, plus important
encore, I'ame et la personnalité unique de chaque projet.



WE
CREATE.

YOU
IMAGINE.




Project/Projet:

VITORIA
STONE HOTEL

Location/Lieu: Evora (Portugal)

Year/Année: 2014

Interior designer/Décorateur d'intérieur: Nini Andrade Silva
Photography/Photographie: ITS. lvo Tavares Studio

www.vitoriastonehotel.com

Product references/Références produit:

@ vita/vA-210

@ vita/vA-110
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Project/Projet:

CASAS QUINTA
DE MEROUCO

Location/Lieu: Douro (Portugal)

Year/Année: 2012

Interior designer/Décorateur d'intérieur: Santelmo Arquitectos
Photography/Photographie: ITS. lvo Tavares Studio

www.quintademerouco.com

Product references/Références produit:

@ Fijos One / OA - 2000
@ steel/ST-210
‘ Arcoiris Plus / AC - 218
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quintademerouco.com

15




16

Project/Projet:

Location/Lieu: Odeceixe (Portugal)

Year/Année: 2010

Architect/Architecte: Miguel Peixinho

Interior designer/Décorateur d'intérieur: Owners/Propiétaires
Photography/Photographie: ITS. Ivo Tavares Studio

www.casasdomoinho.com

Product references/Références produit:

1) Steel/ST-210
2) Newglass /NG - 204
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Project/Projet:

Location/Lieu: Lisboa (Portugal)

Year/Année: 2015

Architect/Architecte: Turim Hoteis Architecs
Photography/Photographie: ITS. lvo Tavares Studio

www.turim-hotels.com

Product references/Références produit:

1) Vetro/ VT -250
2) Cristaldux/CR-210
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turim-hotels.com
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Project/Projet:

CASA RURAL
A SERENADA

Location/Lieu: Grandola (Portugal)

Year/Année: 2015

Interior designer/Décorateur d'intérieur: Owners/Propriétaires
Photography/Photographie: ITS. lvo Tavares Studio

www.serenada.pt

Product references/Références produit:

. Integrated Kosmos door/Porte Kosmos intégrée

‘ Special enclosure Newglass/Paroi spéciale Newglass
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Project/Projet:

HOTEL BARCELO
IMAGINE***%*

Location/Lieu: Madrid (Spain)

Year/Année: 2018

Owner/Propriétaire: Grupo Kiss Media

Interior designer/Décorateur d'intérieur: OLV Interiorismo
Photography/Photographie: ITS. Ivo Tavares Studio
Quantity surveyor/Appareilleur: Juan José de la Fuente

www.barcelo.com

Product references/Références produit:

@ vita/VvA-210

Anti-fog mirror with LED lighting and Kiss FM logo/Miroir antibuée avec éclairage LED et détail logo Kiss FM

Sliding door with hidden guide and laminated glass with linen/Porte coulissante avec rail caché et verre laminé avec lino

Framed walls with aluminium plates/Encadrements muraux avec platines en aluminium

Vita / VA - 250 to ceiling/Vita/ VA-250 au plafond

Aluminium and linen frames/Chadssis en aluminium et lino

Backlit panel with lyrics and perimeter mirrors/Panneau rétro-illuminé avec détail chanson et miroirs périmétriques

Decorated laminated glass enclosure and sliding door with hidden guide/Fermeture en verre laminé décoré et porte coulissante avec rail caché
Swinging laminated glass door with linen/Porte battante en verre laminé avec lino

Arcoiris Plus/ AC-210

Octagonal mirror/Miroir octogonal

Sanitary enclosure: fixed linen + fixed smoked mirror + linen swing door/Fermeture sanitaire : fixe lino + fixe miroir fumé + porte battante lino
Composition of anti-fog mirrors with hidden TV/Composition des miroirs antibuée avec TV cachée

Arcoiris Plus / AC - 207
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Project/Projet:

HOTEL PETIT
PALACE BARCELONA

Location/Lieu: Barcelona (Spain)

Year/Année: 2017

Architect/Architecte: Verum Arquitectura
Photography/Photographie: ITS. Ivo Tavares Studio

www.petitpalace.com

Product references/Références produit:

@ Arcoiris Plus / AC - 205
@ wind /WI-210+WI-290

@ wind/wi-220
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OTHER
PROJECTS.



Hotel Villa Vasco da Gama (Portugal) Apartaments in Alcochete (Portugal) Hotel A Selecao (Portugal)

Tabacalera Building (Spain) Plaza América Building (Spain) Single family home (Portugal) Madalena Hermitage Apartments (Portugal)
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Hotel Turim Avenida Da Liberdade (Portugal)
Hotel Turim Saldanha (Portugal)

Hotel Turim Marques**** (Portugal)

Hotel Alif Avenidas**** (Portugal)

Galo Resort Hotels*** (Portugal)

Hotel Estalagem de Mar*** (Portugal)

Hotel Principe Lisboa*** (Portugal)

Hotel Caminhos de Santiago (Portugal)

Hotel O Gato*** (Portugal)

Retrato de Memoria - Casa de Campo (Portugal)
Miguel Bombarda 95 Apartments (Portugal)
Rainbow Farm (Portugal)

Resort Suites Alba (Portugal)

Ministerio da Marinha Portuguesa (Portugal)
Resort Balaia Golf Apartments (Portugal)
Resort Alma Verde (Portugal)

Balneario de la Alameda (Spain)

Hotel Agora Spa&Resort**** (Spain)

Hotel Tactica**** (Spain)

Instituto Valenciano de Oncologia - IVO (Spain)
Hotel Andia*** (Spain)

New Developments Deluxe (Spain)

Hotel Sercotel Boulevard Vitoria Gasteiz (Spain)
Students Residence at Univeristy Jaume | (Spain)
Hotel Ivory Playa (Spain)

Hotel Rey Juan Carlos | (Spain)

Hotel KYRIAD (France)

TIMHOTEL (France)

Hotel Carré Vieux Port Marseille (France)
Comfort Hotel Marseille Airport (France)

Coral Beach Boutique Hotel (Tanzania)
Sunrise Beach Resort (Tanzania)

Hotel Terrou-Bi Dakar (Senegal)

Tifanny Hotel (Switzerland)

Hayali Suites (Iraq)
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www.profiltek.com

Ctra. Nacional 340, Km 938, 46510 Quartell - Valencia (Spain)
THf. +34 96 260 20 62 | project@profiltek.com



